Тема:  ГРАМАТИЧНІ КАТЕГОРІЇ ІМЕННИКА

КАТЕГОРІЯ РОДУ Й ЧИСЛА

1. Граматичні категорії іменників. 

2. Категорія роду, грамеми, способи й засоби вираження.

3. Категорія числа. 
4. Взаємозалежність між категорією числа та лексико-граматичними категоріями іменника.
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1.
Граматичні категорії іменників.
Граматична категорія (ГК)– узагальнене граматичне поняття, яке об’єднує ряд співвідносних граматичних значень, виражених певною системою граматичних форм. Компоненти граматичних категорій знаходяться між собою в опозиційних відношеннях, при яких один компонент протистоїть іншим: ГК числа – ряд множини, ряд однини; ГК роду – рядами форм чол., жін., сер. роду. Ці опозиційні компоненти граматичної категорії називаються грамемами.

Іменник як частина мови  вирізняється самостійними (незалежними від синтаксичного рівня, а опертими на лексичне значення слова)  трьома граматичними категоріями: роду, числа й відмінка. 
2.
Категорія роду, грамеми, способи й засоби вираження.
Однією з визначальних особливостей іменника як частини мови є категорія роду. 


Рід є граматичною категорією, яка разом із іншими категоріями виражає предметність і морфологічну природу іменника. Рід є граматичною категорією, спільною для іменника, прикметника, займенника, частково для дієслова та числівника. Історично категорія роду розвинулась з категорії істот та неістот. Категорія роду в іменниках є синтаксично незалежною на відміну від категорії роду в прикметниках, займенниках, дієсловах, де граматичний рід визначається родом іменника, з яким ці слова входять у синтаксичні зв’язки.

Рід іменника – граматична категорія іменника, яка виражається в трьох значеннях: чоловічого, жіночого і середнього роду. Морфологічне значення роду обумовлює здатність іменника сполучатися з певними формами узгоджених слів. Здебільшого визначають 4 (деякі вчені -5) грамем категорії роду: чоловічий, жіночий, середній, парний, («спільний»).


Засоби вираження категорії роду. Їх чотири: морфологічні, словотвірний, синтаксичний і лексичний.
До морфологічних засобів належить система закінчень. Кожна грамема роду має свою типову систему закінчень: 

· чоловічий – - Ø; - а; - у; -  ом; - і;

· жіночий   – - а; - и; - і; - у; - ою; - і;

· середній - - е; - я; - ю; - е; - ем; - і,

але цей засіб має слабкі місця: 

1) охоплює тільки відмінюванні іменники;

2) виражає рід неоднозначно (-а (флексія) мають жіночій, чоловічій і середній рід): вода, волоцюга, циганча. 

Словотвірний засіб полягає в тому, що окремі суфікси надають похідному іменнику якогось роду:

1) суфікси - тель; - ик; - ник; -  ич; - ак; - чоловічий рід (лісник, грузин);

2) суфікси - к; - их; - ух; - ад; - жіночий рід (молодиця, ковалиха), 

але можливості його теж обмежені. Це допоміжний засіб, що супроводжує морфологічний.


Синтаксичний засіб виявляється в системі узгодження різних повнозначних частин з іменниками в тексті (була ніч, наше село). Він універсальний, бо виражає родові значення відмінюваних (темна ніч) та не відмінюваних іменників (наш поні, нове шасі), а також іменників спільного роду (наш розумака, такий нахаба).


Лексичний засіб – існує в іменниках-істотах (брат – сестра, наш Валентин – наша Валентина).


Провідними засобами є морфологічні та синтаксичні, решта – допоміжні.

Класифікація іменників за родами


Всі іменники української мови в однині розподіляються на три роди. Але ці грамеми не охоплюють всіх іменників мови. Частина з них не вкладається в цю трирядну систему і тому виділяють іменники спільного та парного роду.


До чоловічого роду належать:

1) іменники з основою на твердий приголосний, що в Н.в однини мають Ø закінчення, а в О.в - -ом; -ем (Харків - Харковом);

2) іменники з основою на ж, ш, які в Н.в мають Ø закінчення, а у Р.в – у, а, в О.в – ом, м (латиш, багаж);

3) іменники з основою на м’який приголосний з Ø закінченням, які в Р.в однини мають закінчення – у(ю), - а(я), в О.в - -і, -м (вождь, лебідь);

4) іменники із закінченням –а, -я, що означають істот чоловічої статі і мають узгодженні слова із закінченням – ій, -ой, -ий, -єй (глава, бурлака, Коля, Петя, Микита)

5) іменники із закінчення –о, що означають істот чоловічої статі і узгоджуються із словами на –ей, -ой, -ий, -ій (дядько, дідько, Михайло, незнайко, батько)

6)  іменники із закінченням –о, після -еньк-, що означають істот чоловічої статі (зятенько, чумаченько), або персоніфіковані особи (місяченько)

7) іменники із закінченням –о, після -енк-о, що позначають осіб чоловічої статі, утворені від іменників «спільного» роду, жіночого і чоловічого (вдовенко, судденко)

8) іменники із закінченням –о після, -иськ-, що утворились від назв істот – неістот чоловічого роду (сніжисько, сомисько, чубисько)

9)  іменники із закінченням –о, після –ил, що утворились від будь-якої основи і мають значення осіб чоловічої статі (дурило, чудило, громило)

10) іменники із закінченням –о, після –ньо, що означають осіб чоловічої статі (сватуньо, татуньо)

11) іменники із закінченням –е зі згрубілим -ищ, що означають істот чоловічої статі (парубище, комарище, дідище)
12) іменник Дніпро
Жіночий і середній рід за аналогією
Але родова форма на –ищ-е ще не усталилась (басище густий і густе)

Іменники парного роду (за Горпиничем – окрема грамема)


За межами трирядної опозиції залишились іменники, які мають форму множини (ножиці, ворота, двері, сани, канікули), оскільки багато іменників цього типу означають предмети що складаються з двох частин, то їх рід умовно називають парним.

Іменники спільного роду 
Існують іменники, у яких рід семантично не розрізняється. Це назви, які виявляють себе то як чоловічий рід, то як жіночий. Найчастіше рід їх визначається синтаксично.

1) Іменники із значенням особи за негативною оцінкою із -а (бідолаха, волоцюга, гуляка, заволока, заїка, ненажера, падлюка, псюка, собака, скотина, єхидна, заброда, замурза, підлиза, нездара, потвора, нероба, нехлюя, нікчема, роззява), а також сусіда, слуга, сирота, листоноша.
2) Іменники з суфіксом -ищ- на позначення згрубілості: ведмедище, носище, морозище, парубище (такий, таке) і ручище, дівчище, бабище, коровище (така, таке)
3) Українські прізвища на приголосні (Стефаник, Лебеденик, Рябчук)

4) Українські прізвища на –ко, (Франко, Шевченко)

5) Українські прізвища на –а (Коляда, Діброва)

6) Невідмінювані іншомовні прізвища на голосний (Дюма, Віардо)

7) Пестливі імена на –а, -я (Валя, Шура, Женя)

Не належать до спільного роду ті іменники чоловічого роду з основою на приголосний, які називають осіб жіночої статі (директор, педагог, декан, ректор, доктор) прийшла декан Рублевська, професор Смаглюк відсутня. Але  виступає декан Тимченко. Вони визначаються синтаксично (можна сказати прийшла професор, директор сказала.
Рід невідмінюваних іменників
У цих іменниках (леді, журі, драже) категорія роду набуває формального вираження тільки синтаксично у відповідних формах узгодження: цікаве кіно, швидкий кенгуру.
Однак самі форми узгодження випливають з певних закономірностей розподілу невідмінюваних іменників між родами. Загальні іменники назви неістот належать переважно до с.р.: купе, меню, рагу, бюро.

Назви осіб розподіляються відповідно до позначення ними представників жіночої чи чоловічої статі: денді, аташе, портьє, конферансьє, маестро – чол. стать (ч.р.); міс, фрау, мадам – жін. стать (ж.р.).

До чол. роду належать іменники із значенням особи чол. статі: буржуа, кюре-католицький священик; іменники-назви тварин (крім цеце): гну, фламінго, поні, какаду, кенгуру, колібрі; назви вітрів: сироко, торонто; назви деяких конкретних предметів; екю (франц. Старовинна монета), пенні (розмінна монета Фінляндії), ін-октаво (восьма частина аркуша), ін-фоліо (піваркуша).

До жіночого роду належать: іменники із значенням особи жін. статі: міс, леді, фрау, мадам; назви деяких тварин і риб: цеце, івасі Риба); назви деяких конкретних предметів: авеню (вулиця), салямі (ковбаса), кольрабі (капуста), бере (сорт груші); назви мов: ідіш, хінді (гінді), фіджі, суахілі.

До середнього роду належать невідмінювані назви неістот: кашне, депо, таксі, желе, купе, резюме, кліше, турне. 

Розподіл невідмінюваних іменників географічних назв між родами регулюється родовою приналежністю географічних номенклатурних слів (місто, село, озеро, ріка, країна, острів, республіка): с.р. місто Сочі, Тбілісі, Баку; ж.р. станція Тбілісі, Баку, Карші; ч.р. – Чудовий курорт Сочі, морський порт Баку, далекий острів Борнео, Вся республіка Перу, чудова гора Ай-Петрі., широка Конго.

Рід абревіатур

У розряді абревіатур діє два способи вияву категорії роду: 
1) за формою роду опорного іменника словосполучення: АЕС –ж.р.;
2) за характером кінцевих звуків абревіатур: твердий приголосний маркує ч.р. (рагс, філфак), голосний –а – ж.р.:, -о – с.р. (НАТО). 
Це породжує варіантність (райвно ч.р. і с.р., ВАК затвердив і ВАК затвердила–ч. і ж.р.), яка свідчить про те, що категорія роду в розряді абревіатур нині знаходиться в процесі становлення. Але деякі закономірності вже сформувалися: 
1) якщо кінцевим елементом абревіатури є самостійне слово у Н.в., то воно й визначає рід абревіатури: стінгазета – ж.р., педучилище – с.р.; 
2) якщо кінцевим елементом абревіатури є словоформа у непрямому відмінку, то рід абревіатури визначається опорним компонентом: завкафедри, комроти – ч.р.; 
3) складові абревіатури з основою на твердий приголосний завжди ч.р., хоч опорні компоненти можуть мати і жін. і с. Рід: лісгосп – ч.р., промторг – ч.р.;

4) складові абревіатури на голосний мають той рід, який визначається опорним компонентом: ДАТА (дуплексна абонентська телеграфна апаратура) – ж.р.; 
5) комбіновані абревіатури приймають рід опорного компонента: облвно – ч.р., Крем ГЕС – ж.р., КамАЗ – ч.р.; 
6) літерні абревіатури з кінцевою літерою голосного звука: ЗНУ – ч.р., ЦСУ – Центральне статистичне управління, НДІ – науково-дослідний інститут); звукові ініціальні лексикалізовані абревіатури, що не потребують розшифрування, виявляють рід за правилами звичайних слів: лавсан – ч.р., рагс – ч.р., неп – ч.р.

Рід невідмінюваних запозичених і питомих абревіатур на голосний визначається опорним компонентом словосполучення: АПО – апарат повітряного ожолодження – ч.р., УТО – універсальне торгове об’єднання – с.р., СТО – Станція технічного обслуговування – ж.р. Отже, у системі абревіатур кінцеві звуки о, е не маркують середнього роду.

У системі абревіатур звуки о, е не маркують середнього роду.

Хитання в роді

Деякі іменники у книжному стилі вживаються в одному роді, а в розмовній мові в іншому. Вони мають і різне морфологічне оформлення (зал-зала, санаторій-санаторія).

Слово собака у розмовній мові – чоловічого і жіночого роду, а в науковій літературі виключно жіночого роду. Так само жираф і жирафа.
3. Граматична категорія числа
Як і категорія роду, категорія числа є основною в системі словотворення і словозміни іменників. Вона вказує на кількісний вияв того, що позначається самим іменником. 
Категорія числа іменників в українській мові є самостійною, лексико-граматичною категорією. Тоді, як в інших частинах мови – граматична. Це пояснюється тим, що число іноді носить диференціюючу функцію, оскільки за формою числа можуть пов’язуватися різні смислові функції. Форма однини може означати множинність (молодь) і навпаки (ножиці).
Категорія числа іменників – категорія, яка сформувалась ще в дописемний період у всіх східних слов’ян, однак протягом століть зазнала значних змін. У давньоруській мові було 3 граматичні числа: однина, множина, двоїна. Однак із розвитком абстрагованого мислення, що відобразилося у розвитку граматичних категорій, двоїна стала ототожнюватись із множиною.

 На сьогодні двоїна трапляється тільки в діалектах (дві відрі, в дві руці, дві нозі).
Граматичними ознаками категорії числа в іменниках є:

1) система відмінкових форм окремих для однини і для множини;

2) відповідний синтаксичний зв’язок з іншими словами в реченні;
3) частково специфічні засоби словотворення.
4) зрідка засобом вираження категорії числа може бути наголос: пόля – поля, соснú-сόсни, веснú-вéсни (Н.в. мн.).

За наявністю форм числа іменники поділяються на три групи:

1) іменники, для яких характерна як форма однини, так і множини;

2) іменники, які мають тільки форму однини;
3) іменники, які мають лише форму множини.
Іменники, що мають форму однини і множин. Таких іменників в українській мові більшість. Граматичними ознаками категорії числа є:

· система відмінкових форм, окремою для однини і множини (кінь - коні, курчата - курчат)

· синтаксичний зв'язок з іншими словами – особлива форма узгодження в числі частин мови (мрія – наші мрії, наших мрій)

· словотворчі засоби (радість - радощі, дитина - діти) 

· наголос (рука – ру´ки, руки´)

· чергування голосних (рід –роди, палець - пальці)
Назви предметів, що піддаються лічбі, а отже, 
· вільно сполучаються із власне кількісними числівниками: одна книжка, п’ять дерев, дві дівчини, семеро вікон;

· охоплюють групу вживаних в переносному значенні власних назв: два Максими, три Світлани; іменники з речовиним та абстрактним значенням.
Однинні (singulania tantum)- іменники, що вживаються тільки в однині і не утворюють форм множини, не піддаються лічбі й не утворюють словосполучень із кількісними числівниками:
Однинні (singulania tantum) іменники об’єднують такі групи:

· іменники з матеріально-речовинним значенням: золото, срібло, кисень, вуглець, вапно, чорнило;

· абстрактні іменники: глибина, щирість, біганина, журба, кохання;
· збірні іменники: студенство, листя, юнь, ректорат, старостат;
· власні назви: Запоріжжя, Дніпро, Тетяна, Сидоренко.
Окремі з них можуть приймати і форму множини, але при цьому вони змінюють своє лексичне значення і переходять в лексико-граматичний розряд конкретних іменників, які мають семантико-граматичне число, тобто змінюються за числами: масло-масла, крупа-крупи, вино-вина (речовинні іменники у множинній формі означають різновиди, сорти, марки та інші ознаки, що піддаються обчисленню); швидкість-швидкості, висота-висоти (абстрактні іменники у множинній формі означають різний ступінь вияву абстрактної ознаки); пшениця-пшениці, жито-жита, сніг-сніги, пісок-піски (речовинні іменники у множинній формі означають простір, територію); Кравчук-Кравчуки (множинна форма означає членів роду, що мають відповідне прізвище); Сергійко-Сергійки (множинна форма означає певну кількість осіб, що носять відповідне ім’я).

До множинних (plunalia tantum (найменш група)) іменників належать:

· іменники на позначення предметів, що складаються з кількох частин: ворота, вітрила, сани, шахи, граблі, вила, двері, кліщі, носилки, терези;

· іменники з матеріально-речовинним значенням: прянощі, висівки, дріжджі, вершки, пожитки, консерви, грицики; 

· деякі абстрактні іменники на позначення дій і процесів: дебати, пустощі, вибори, хвастощі, посиденьки, побігеньки;

· деякі абстрактні іменники на позначення обрядів, звичаїв: хрестини, іменини, заручини, обжинки;

· абстрактні іменики на позначення проміжків часу: канікули, будні, сутінки, роковини;

· іменники на позначення почуттів, емоцій, станів: радощі, заздрощі, ластощі, ревнощі, труднощі, веселощі;

· назви сукупності предметів із значенням збірності: фінанси, джунглі, гроші, ресурси, кошти, надра, копалини;

· деякі власні назви: Суми, Карпати, Гімалаї, Альпи, Чернівці, Черкаси, Ромни, Прилуки, Дубовичі.

